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UGOVOR O NABAVCI USLUGA
NABAVKA USLUGA PREVODENJA

Ovaj Ugovor zakljucen je izmedu:

Uprave za dijasporu, PIB 11045120, sa sjedistem, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br. 9,
Podgorica, koju zastupa v.d. direktora mr Predrag Mitrovi¢ (u daljem tekstu: Narugilac)

i

Centra za engleski jezik i prevodenje ,,Double L* d.o.0. sa sjedistem u Podgorici, ulica 19
decembra br. 5, PIB: 02346397, broj ratuna: 540-3097-69, naziv banke: ERSTE BANKA, koji
zastupa Slavisa Séeki¢, izvr¥ni direktor (u daljem tekstu: Davalac usluga).

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda za nabavku male vrijednosti — nabavka usluge prevodenja, broj:
01/11-323/2 od 14.05.2019. godine, broj i datum Obavjestenja o ishodu postupka nabavke male
vrijednosti broj: 01/11-323/7 od 23.05.2019. godine, ponuda Centra za engleski jezik i
prevodenje ,,Double L* d.o.o. broj: 01/11-323/3 od 20.05.2019. godine.

PREDMET UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog Ugovora je pruZanje usluga prevodenja, prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda
broj 01/11-323/2 od 14.05.2019. godine, Obavjestenju o ishodu postupka nabavke male
vrijednosti broj 01/11-323/7 od 23.05.2019. godine i prema ponudi Izvrsioca broj 01/11-323/3 od
20.05.2019. godine.

CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 2
Ukupan ugovoreni iznos sa PDV-om na godi$njem nivou je 10.000,00 € (desethiljadaeura).
Realizacija ovog Ugovora ¢e se vrsiti po jedini¢nim cijenama, prema cijenama iz prihvacene
ponude Davaoca usluge, koja ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

Za pruzene usluge Davalac usluge je duZan ispostaviti NaruCiocu fakturu sa analitiCkim
prikazom pruzene usluge, potpisanu od ovla$¢enog lica. Faktura mora sadrzati broj ugovora po
kojem se placanje vrsi.



Narudilac se obavezuje da ée placanje vrSiti u roku od 20 (dvadeset) dana od dana urednog
dostavljanja fakture na Ziro radun 540-3097-69, koji se vodi kod Erste banke.

ROK IZVRSENJA

Clan 3
Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme.
Davalac usluge se obavezuje da ¢e usluge koje su predmet ovog Ugovora, pruZati do ugovorene
vrijednosti, a maksimum godinu dana od dana zakljuéenja ugovora.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 4
Davalac usluga se obavezuje:

e da blagovremeno i tatno izvrSava usluge prevodenja, na zahtjev Naru€ioca i u
dogovorenom roku po pravilima struke, vodeéi raduna o preciznosti struéne
terminologije;

e da izvr$i ispravku teksta prevoda o svom trosku, ukoliko Narudilac ustanovi da izvrSene
usluge imaju nedostatke i ispravljeni tekst dostavi Naru¢iocu u dogovorenom roku;

e da dostavljeni prevod u elektronskoj formi bude uredno formatiran i da najbliZze odgovara
datom originalu;

e da ispostavi Narugiocu fakturu sa analiti¢kim prikazom pruZene usluge potpisanu od
ovlaséenog lica;

e da u toku vazenja ovog Ugovora i po isteku ovog Ugovora, ne iznosi bilo kakve sluzbene
ili povjerljive informacije u vezi ovog Ugovora, poslova ili aktivnosti NaruCioca, bez
prethodne saglasnosti Narucioca.

Clan 5
Naruéilac se obavezuje:

e da po dogovorenom terminu i planu Izvr§ioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla.
e da postuje rok plaéanja koji iznosi 20 dana od dana dostavljanja fakture.

RASKID UGOVORA

Clan 6
Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvriava svoje ugovorne obaveze, druga ugovorna strana
moze raskinuti ovaj ugovor, uz prethodno pismeno upozorenje druge strane, a sve posljedice



eventualnog raskida ovog ugovora, snosi¢e ugovorna strana koja nije izvrdila svoje ugovorne
obaveze.

Ukoliko Davalac usluga izvr§ava nekvalitetno ili neblagovremeno svoje usluge, Narugilac moZe
jednostrano raskinuti ugovor, uz prethodno pismeno obavjestenje Davaoca.

OSOBLJE DAVAOCA

Clan 8
Ukoliko Naruéilac ima osnovan razlog za nezadovoljstvo radom bilo kojeg &lana osoblja
Davaoca, u tom slu¢aju, on ¢e na osnovu pisanog zahtjeva Narugioca, u kome se navodi razlog,
obezbijediti kao zamjenu lice sa kvalifikacijama i iskustvom koji su prihvatljivi Naru¢iocu.

Davaoc nema pravo da zahtijeva pokrivanje dodatnih troskova koji proistiu ili su u vezi sa
premjestanjem ili zamjenom osoblja.

OSTALE ODREDBE

Clan 9
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane e
pokusati da rijeSe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjeSavace Privredni sud u Podgorici.

Clan 10
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuden uz krenje antikorupcijskog pravila u smislu ¢lana 15
stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11,57/14;28/15 i 42/17) niStavan

je.

Clan 11
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlad¢enih predstavnika obje
ugovorne strane i traje do dostizanja ukupne ugovorene vrijednosti, a maksimum godinu dana od
dana stupanja na snagu ugovora.

Clan 12
Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljuten i potpisan od dolje navedenih ovlaS¢éenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i salinjen je u Getiri (4) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 za
Davaoca i po 2 za Narucioca.



Broj: o/f 11~ 32@/?
Mjesto i datum: Podgorica, Y. os. 2019. godine

NARUCILAC

UPRAVA ZA DIJASP( A
7 \
fo ,::!x o J4o@ ~

\

R B

v.d. dlrektora, mr Predr %{Qaﬂé, i
S\ x < /

§ - o/

@onlay

9




